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Teufen: Wohnort der Baumeister Grubenmann

*ÀÉf\

20 Teufen, nach
Herisau die
bevölkerungsreichste

Gemeinde imAusser-
rhoder Halbkanton,
grenzt an die
Stadtgemeinde St. Gallen.

Da der Weg
nach Appenzell
früher über die Höhe
führte, erhielt der
etwas weiter unten
gelegene Ort den
Namen «Tiuffen»
oder «Tüfen»

20 Teufen,
commune la plus peuplée

des Rhodes-
Extérieures après
Herisau, estconti-
guë au territoire
communal de la ville
de Saint-Gall. Son
nom dérive d'une
expression en
dialecte qui indique que
la localité est située
plus bas

20 Teufen, il comu-
ne che dopo Herisau
conta il maggior
numéro di abitanti nel-
l'Appenzello Ester-
no, confina con la
città di San Gallo.
Dato che un tempo
la via per Appenzello
attraversava le altu-
re, la localité situata
un po'più in basso
ricevette il nome di
«Tiuffen» o «Tüfen»

20 Teufen, the
commune with the
largest population in
the half-canton of
Ausserrhoden after
Herisau, borders on
the town of St. Gallen.

/As the road to
Appenzell formerly
ran over high ground,
the lowerlying
village was called
"Tüfen", meaning
that it was in the
depths
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27 Die Kirche von Teufen wurde 1776-78 von Hans Ulrich Grubenmann, dem Baumeister und Brückenbauer,

neu erbaut, da er den Auftrag nur annahm, wenn man «was baufällig niederreisse». Dies führte
schrittweise zum vollständigen Abbruch der alten und zum Neubau der heutigen Kirche

21 L'église de Teufen fut reconstruite à neuf de 1776 à 1778 par Hans Ulrich Grubenmann, architecte et
constructeur de ponts, qui accepta le mandat à condition de pouvoir «démolir ce qui était délabré». Ainsi,
petit à petit, l'ancienne église put être détruite puis remplacée par la nouvelle

21

27 La chiesa di Teufen venne costruita negli anni 1776-1778 da Hans Ulrich Grubenmann, architetto
specializzato nella costruzione di ponti; egli accetto Tincarico soltanto perché si trattava di «abbattere un
edificio fatiscente» e di costruirne uno nuovo

21 The church of Teufen was rebuilt in 1776-1778 by Hans Ulrich Grubenmann, a famous local bridge-
builder and architect. The old building was in the end completely demolished, as Grubenmann was only
prepared to take on a radical replacement job
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